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I]RI[iINAL Ku EL MIT MI]NTAGEPASTE IN I]IE PFANIIE DES RASTENTRABERS EINLEGEN UND
DANACH DIE FUSSRASTE EINSCHIEBEN.

Insert the original ball with fitting lubricant into the socket of the footrest carrier and then push in the footrest.
Insérez la boule d'origine avec du lubrifiant de montage dans la douille du support de repose-pieds, puis poussez le repose-pieds.
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